SERMON VINTIEME
- ‘Sur PApocalyple Chuplere IL a7
R, mhymwm,)clq&maqd o
wanger de-la Mamme quizhcahéc. -

O US. lifons ais chapitre it
du Lévi,t,iqg'll'é N éi;c_ Dieu ye-
fendit jadis par exprés afon
peuple d¢ mangerdes
,,,,, phibies ‘& du Cameleoi,
méme”’ & 15 offrir én'factifice : Cequi
wétait’pasfans myftere 3 'Cat fi Dien
vouloit  point “que la chair de ces
maux fiit manoée , ni qu'ils fufent ‘em-
ployés p : fumer’ fes facrifices,,
¢"étoit puur nous app,rc_nar‘c quil ne r
oit pointt’ pout” membres de fon
Jes Amiphibies), c'éffa-dire des perions
nes quifont. de deux natures & de cpeur
double 3" & ‘quil “n’admet poinc 3 (oA
fervics des Camglegns', Cleft-25™
des Wfq’nnﬁ chéngcantﬁs : ,‘ & incona

ftanees ¢ fa vetité & en Ja profetlion
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compentes font deux puiffans follicteeurs
entre les hommes , pour, détopmer du-
vice, & obliger a la verty, Dieu qui fait
tres-bien dequoy font faits des hommes,
& qui connoit nos caeurs. & nos efprits,
les prend d’ordinaire par ces deux ances,

ropofant des recompentes aux:bos , &
es. punitionsaux méchans-, come. if
it le vice , aufli recompenfe-t-il éga=
ementlavereu : I faitbien faire diftin-
&ion de ceux qui font dignes de fa grace,
“d'dvec ceux qui font dignes de fafureur,
car jamais il ne renvoye ayuide ceux qui
on:éré zelés 2 fon fervice , comme anffi
il ne laiffe pas fans punition, ceux quila-
chene du pied , & qui I'abandonnent
malhcurcufement. Les liches & - les
couards ne_{ont point de fes gens, Ceft-
‘pourquoy ils n’?)m point de part avec luy;
parce que tyn'es ni froid ni_bouillant,
gpais.que g3 fiede , je te vomiray hors
.ma- bouche, nous dit-il, Apocalypfe 3
St tous ceux qui viennent mi(%;ﬁblemcnf,
aLabandonncr par Fapoftafic , font defa-
youés & abandoppésde luy. Quiconque
Jmug reriicra devang Jes homimes , je le ree -
jeray devant mon Pere quj eftics cieux,
it-il, Macchicu 10, Mais pour l¢s ¢onftang
£ " Rr 2 &ceux
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. 88 FHRAGMENS &sSERMONS
& ceux quitiendront bor'a fon fervice;
Eeux-Ia ne perdront rien avec luy , car
g‘liconqﬁc petfeverera jufques 3 Ia fin
ra fauvé, Matt. 10. Et pour ceux qui
¢ombatront -en telle forte dans fon par-
ti quils remporteront finalement la vi-
ftoire ', leur recompenfe cft excellenté
dans nStre Texte. s celwy, dit-il, gui
Yaincra, je Iny donneray & manger de ls
manne cachéec. O Seigneur Jéfus rqui'es
fe chef & I'épous de ton Eglife, & le Ca-
sicaine ‘de tes fidéles , combattans fous
on éténdard & pour tes avantages, for-
tific nous "an “rhilicu de* nds ' barailles,
4 fempli nos caeurs de cotrage, nos ames
de conftance & d’efperance , rer nos
mains habiles au combat , fevéts-nous d¢
toutes lcs armures neceflaires pour por-
ter nos ennemis dans une déroute genéi
rale , fans efperance de fc jamais plus ra:
ler ‘pour nous faire la gucrrd , gardaris i
pureté & fainteté de vie; fa fidélité darts
ton fervice, la foy dans ta Religion , & la
?cr(’cv'c_r‘axr_c'c. dans l'invecation de ton
aint nom , afin de recevoir de ta main
Ia recompenfe que tu prepares 2 tous
ceux qdi auront gcn'cr:u[cmcnt com=
batu g valacu, dmem. -~ o
P ) o ‘.: C'C&
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Cleft 2 quoy tendent les paroles qui
ont écé liés en votre prefence, & que
nous avons choifics pour étre le fujeo

~ dela méditation prefente. Mais afin de

les expofer par ordre & avec édification,
pous y confidérerons deux points prin=
cipaux,, fous Ja faveur de Dien. Au pre-
mier nous verrons quel doit-étre le- fala
dar Chrétien, affavoir non fimplement
combatant, mais combatant en telle fora
te qu’il .rcmpoftq la viCtoire 2 lafin. Eg
aufecond ‘nous apprendrons quel ‘eft.le
fruic de fa vittoire , & la recompenfe

. que Jéfus - Chrift luy promet, difanty

A celgy guivaincra, jelu] donneray 4 man-
gerdeln Manme cachee. Pour commen-

- cer nous remarquerons d’entrée , querns

ces paroles eft contenué une promefle
que nétre Seigneur fit jadis 2 ’Ange ou
au Pafteur de 'Eglife de Pergame, &
qu’il renouvelle encor aujourduy 2 tous
fidéles, afin de les encourager dans leurs.
combats, & les fortifier au milicu de leur
courfe., depeur qu'ils ne defaillent en
chemin. Cy-deflus le Seigneur avoit
loiié quelques vertus qui éroient en cet:
Ange de Eglife de Pergame , comme £
conftance enla fincére confeffion de fon,
S Rr 3 faine
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60 FRAGMENS AsSERMONS
faint nom, parmii fes plus grands enne-
mis, & parmi les plus cruelles. per{écu-
tions,comime lors qu Antlpas fidéle Mar-
tyr du Scigneur-fat mis 2 more par ceux

" de Pergame, néanmoins: parce que cet

Ange en fouffrit. quelques-uns dans fon
Eglife qui retenolent la dokrine de Ba-
lam', qui enfeignoic Balak 3 mettre
§candale devant les enfans d’Ifraél, afin
quils mangeaffent des chofes facrifides
aux .idoles , & qu'ils paillardaffent, il luy
tdmoigne quclquo algreur,8¢ luy défend
de plus fouffilr ceux qui retenoicnt la
do&tine. des Nicolaites , autrement il I¢
menace de batailler contr’eux ; par I'é-
pée defa bouche. . Mais afin que cet An-
ge ne demeurir point accablé fous Ia-
préhenfion des jugemens de Dieu , &
pour l'obliger plus parnculiercment a
retrancher de fon Eglife les faufles do~
érines , ‘en combatant contre: les er-
reurs , & les débordemens qui fe glif-
foient dans les familles des pamculicrs,
Je Scigneur fait une promeflc_generale
tous ceux qui tiendroient bon contre le
torrent du vice, & demeureroient fere.
mes dans la pureté de la do&rine’ Evan-
gclique , par laquelle il ks éléve, des

|
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.deMoxnsiEur MoRrus.” 653

. ¥e, qui comme elle aura éié invincible,
aufli recevra-t-clle une recompenfe €rexe
nelle. Car & celuy qui vaincra, ditle Sei-
goeur, je luy donnsray & manger de la manne

/

cachée. ' RN

L’Efprit de Dieung patle pasicy feu-
lement de combatre, mais il parle de
yaincre -,;daétanf que ce peft sien de
combatre {ans vaincre , il faut combatre;,

mais.pour vaincre, & pour vaincre il faut -

toGjours combatre , fans faire aucune
tréve ayec nos. ennemis, depeur d’étre
furpris- n’érans_pas fur nos gaedes ;. cat
nous avons 2 faire 3 des ennemis rufés,
vigilans & puiffans,:qui ne perdent point
de temps , mais nous .atcaquent 2 droite
& 3 gauche , 8 pat déhors & par dedans,
11 faut donc faire preuve de ndtre cous
fage , & combatre nos enncpis 30 el

cher , les attaquer fans reculer; & Jes

 yainere en demeusant fermes & -infati-

gables ; cat ce n'eftpas allés davoir vain-

-Gur une partic de nos canemis , pour BOus
4aifler vaincre ¥ d'autses , de lour: refifter
" en certaln temps ; paur fuccomber en un
gugre, Non , fidéles, il far vainere on
ourir, & cnmourant i faut vaincre, &
pour movis. & vaincre, ilfaﬂnétrcz::s'

Ce
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64 FracMENs di SERMONs

-ftans )ufqucs au Bsut ; car'ce el Pés{

le premicr pas de I courfe , mais le der=
nier qui nous acquiert: la vidoite ; & qui
nous donne le -prix : Yl faue remporter
unc plcine & totale vitoire, qui ne-fe
peut obeenir qu’a ‘Fiffi€ de ceteé vic,
dautartc. que le peché- habite encore-en
‘notrecorps mortel, Rom. 7. Et la chiif
combat coritre: lcfpnt,Gal 5. als céluy
qui eft mort eft quicte depeché; Rom. 6.

A celuy-fa donc qui aura perfeverd juf=

ques-a la fin, {oit Roy, foit fujet ,€oit Pa-
fteur, {oie brcbls {oit-grand , {eit’petit
foit pauvte, foit riche ; {6it homine ; foit
femme , foirjeurie, fow wieux , ‘quF autd
rombatuen telleforee e Mondejle Dia2

_ ble,, I'enferi 8 le pechéyfes propres com

voitifes , fes herefies dans 1 'Eglife, qui-as-
ra refifté arx afftikions: 1pcrfccutmns&‘: ,
frayeurs1de;Ta ‘niomy, "8&:qui ch un met
pourra dire"en mourant avec I'Apdere
S. Paul2Timot: 4. ,J'ay ¢combatu le bon
combarjay parachevé™la courfe -, yay
gardéilx foy., pour reluy-1a ‘eft reforvée
sla couronine de juftiqe 4 laquelle ke Sei-

‘gneur jufke Jugc luy rendrach cette joui-
ncc»lh Er 2 celuy+ld. méme cft faitetha
-prome&)dcxmangcr 4¢ lo Manne qlms&

: cachcc,

»‘*
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cachée, c’eft-a-dire de'remporrerla plus
honorable recompenfe qu’on faureit de-
fiver. . A celuy-1a donc qui vaincra,je-luy

donneray i manger de la Manne cachée. -

-" Pcut - &ere - grouverdés -vous éerange; .

chers Fréres, que le Seigneur prometre
fcy aux vainqueurs de{eur donnér 3 nian-
ger de 1aManne cachée , pliitde-que- de
Yeus prometere desEmipires & desRoyau-
mes, puis qu'il eft le fouverain Monasque
de I'Univers ; owdes threfors ‘8 des ri-
chefles, puis qu’il en eft la fource & le
Maitre , ou des homeurs & des gran-
deurs, puis que c’eftluy qui les diftribue
3 ceuxquien ont, & qui en jouiffent , 8
telles autres chofes, aprés lefquelles-le
monde.:ahane tant , & les hommes cou-

. rent & les defirent avec tant de paflion;
miis il leur promet fimplement de leut
- donner 3 manger. Sachés, Fid€les , que
ce manger cbmprend tout ce que Jes
hommes fauroient fouhaitter & defirer
dans le monde pour étre bien-heureux,
& qu’il va bien audela des Empites &
des Royaumes , des trefors & des Tiche(<
fes ;. des grandeurs & des honneurs mon~

dains -z Car fous luy Je Seigneur promep

fon cicl 8{on paradis, fes trefors celeftes
S & i[’n.-

N
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& immarceflibles, queta main facnlcgc
du latron ne peut ravif ; & 12 ot larigne
*-& larouille ne gatentrien , fes honneurs
& fes grandeurs divines qui copfiftent en
lapoﬂ'eﬂion defa gloire , & -de fa béati-

" tude égernelle.

Mais pourquoy, ditcs—vous eft-ce que
le Seigneur reprefente ces chofes par le
manger, plitot que par le boire, comme

" il avpit.autrefois fait 21a femme Samari-
~ taine , luy promettant de I'eau faillante

en vie dternelle , en Saint Jean 4. Et
aux Juifs,leur criant 2 Ja féte des Taber-

. pacles. Siquelcun a foif , quil vienne 2

moy & qu’il bolve , Jean 6. Pourquoy
pe promet-l 3 cmx—lidc leur donner a
mangex de la manne cachée : De mé-
‘me 2 Nicodéme luy voulant faire apré-

 hender la vieéternelle , & la béatitude,

pourquoy luy dit le-Seigneur , quil luy
faloit renaitre d’eau, & d'efprit? pour-

" quoy ne fuy difoit-i qu illuy faloit man-

er de-1a Manne cachée, ou bien boire
de I'cau faillante en vie éternelle 2 Nous
répondons , que Jéfus-Chrift s ‘et tod-

~ jours prevalu del'occafion prefente, pour

détourner les hommes des chofes - ter-
nenacs, & les amener 2 la recher¢hic des
) chofcs

/
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*'de Mo~ s1zur Morus. 67
¢hofes celeftes, f{e fervant de ces chofes

mémes que les hommes avoient en plus,

grande recommandation & délice, pour
~ Yeur reprefenter Pexcellence & la dignicé
de leur falut. Lors qu’il patle 2 la Sama-
titaine , elle luy éxalte le *puits duquel
elle avoit puifc Feau que ]cfus—Chnﬂ: luy
demandoit , difant qu'il éeoir fore pro-
forid , que lcur Pére Jacob I'avoit creufé
~ &le leur avoit donné. 11 oppofe ‘donc
ceite promefle de donner 3-manger de
‘la:Minne cachde , 2 1a rcprchenﬁon qu'll
avoic faite 2 ccux .qui mangeoient des
éhofcs facrifides - aux Idoles , fuivant la
ficon d'agir de 'Ecriture Samte,qm nous
8&routnant des pliifirs, des hoineurs &

des richeffes~ mondaines , & eharrelles , -

fious en propofé mcontment ‘d’autres,
eotitme pout led {ubfticuer en' leur place,
8 ne laifler fans objet nos fens: Ainfi
(royons nous'que Sainc Paul Eph.§. vou<
lant: défendre Pyvrogneric aux- Geneils
qui ‘s"adonnoient au ¥in potir charmes
Ieuts ennuis; & pour adoucit Jes folliti-
 tudes de la vie prefente, ne f& contente

s de leur défendre Pexcez duvin, mais

commanide de fuivre le thoyen qul

fcur dorine anfli pows fouﬁ'nr,avec joye
leurs

Q('
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chariftie, 8 au Ciel. En fa Parole, il porté
€e nom de Manne comme au chapitre 8.
du Deuteronome , & au 4. de S. Machieu
ot il eft dit que 'homme ne vit pas de
pain fculement , mais de toute parole &?.
En fes Sacremens , comme lors qu’il eft
dicen S. Jean6. Malchair eft vrayement

* viande, & mon fang vrayement bruvage:

Auciel, comme quand il eft dit en Saint

Lii¢ 14: Bien-heureux eft celuy qui man-

ge du pain au Royaume de Dien. |
" A la Parole , premi€rement , parce

que la Manne fut donnée durant Ja uit ¢

Ainfi 'Evangile nous fat-apport¢ lors que

nous éeions dans Jes tenebres de-Vignd-

rance, & que nous Etions plongés dans
utie anit profonde de toutes fortes d’er-
reurs. Secondemené y la Manné éteit
wne chofc toute préte, qui ne defhan~
doit pas beaucoup de foin, qui avoit I¢
golt du micl : Ainfi 1a Parole de Dieu
ne demande pas -beaucoup &entichif-
féemens & de préparatifs, cle eft“douce

&eforte dansfa fimplicité , & fertde re-

ftadrant 2 'ame Chrédenne. En-troific-

me lien , ]a Mann¢' tomba- 2u 'defert;

Aiifi PEvangile eft donné a PEglife mili-

sanee en_ec Monde, jufqua o¢ qu'clie
(S , 3p°rdc
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gbordg la Canaan celefte, d’ou vient que
Saint Paul I'appelle la Manne fpirituelle
1. Cof. lo. Enquitriéme lieu; la Manne
ne croiffoit point fur la terre , mais tom-
Boic des cieux:Ainfi 'Evangile n’eft poine
d’invention humaine,mais les faints hom-
4nes de Dieu éeans pouflés du S.Efprit
one parlé 2. Pierre 1. Esifin]a Manne s'ae+
coimodoit  toutes fortes de goir fui=
vant la propricté d’un chicun. Ainfi PE+
~ vangile cft bon 3 tous; petits 8 grands,
jeunes & vieux & _

Au Sacrement auffi. Premiieretrient;
arce que laManne non feulement nour-
iffoit , mais de plus elle entretenoic erf
fanté : ainfi Jéfus Chrift auSacrément de
la Sainte Cene ,nous eft non feulement
viande , mais duffi relede aux maladies
{pirituelles. Secondement ; JaManne n¢
pouvoit de rien fervir aux morts , & ne
faifoit que nourrir les vivants : ainfi le
Corps de Chrift en la Sainte Cene , n’efk
point pour les morts qui en font exclus,
mais pour les vivans qui ¢n font neurris.
En troifiéme lieu, la Manne ne tomboit
ypoint jadis dans des licux {ales & immon-
des, comme fur des fumiers, ou dans des
lacrines , & des voiries , mais bien en lieu
. - §8f quelle
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. quelle ‘piic écre recucillie nettement,
- Ainfi Jéfus Chrift dans fes Sacremens -
neft point receu par des chiens & par
des pourceaux , par les yvrognes , les
gourmands , les paillards , & tous ceuk
qui ménent une vie {candaleufe, ilspre.
_nent bienle figne a leur condamnation,
- mais non pas la chofe fignifiée pour leur
redemption, car Chrift ne peut habiter
dans une ame fouillée de crimes , de vi-
¢es & de pechez ,. il veut un coeur bien
net, une ame pénitente & dolente du
fentiment de fes pechez , & quiluy dic
.comme le Centenier, Seigneur , je ne {uis
" pas digne que tu entres {ous mon toick.
Au Ciclfinalement; caril n’en eft pas
de cette Manne,comme de celle d’Ifraél,
 qui ceffa de pleuvoir, quand le peuple de
" Dieu entra en Canaan : Mais Jé{fus Chrift
notre Manne fpirituelle nous aceompas
gnera tolijours , & nous nourrira plus
- abondamment en la Canaan celcfte. Se-
condement, laManne ne donnoitque la
vie temporelle, mais Jéfus Chrift nbus
donncra au ciel lavie éternelle. La Man-
ne n'empéchoir poinrde mourir, & ne
nous pouvojt garantir de la more: majs la
vraye Manne eft celle qui nous nourrie
' R
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envie éternelle , fans jamais plus mourir,
L’ancienne ‘Manrie ne reflafcitoit point
les morts, mais ]efus Chrift eft la refur~

redtion & la vie, qui de morts que nous.

étions naturellement , nous a fait vwans,
nous ayant faic pafler de la mort 3 la vie,
par la foy que nous avons en luy. La Man-
nefe transformoit én la fubftance de ceux.

qui la mangeoient : Mais Jéfus Chrift

neft pas changc en nous, mais nous fom-
mes transformés en luy ; €rans faits con-

formes a fon Image, ainfi que diwb. Payl

Rom. 8. Jéfus Chrift donc pour ces re-
gards eft appellé Manne.

Mais cette Manne eft dice cachde. A
celui qui vaincra &c Jéfus Chrift eft ainfi
appellé dansles mémes égards auxquels
il porte ce nom de Manne. Premiére~
ment,cn | Evangxlc, {oit eu cgard au fide
cle paf{'é pacce quiila éeé caché dés les
temps érernels & pafl¢ fous filence, com-
me dit I'Ecrituré, & tout couvert d’om=
bresdela Loy : cefont chofes qu'ceil n’a
point viiés, quoreille n’a point ouics gre.
que Dieu nous a revelées par fon Efprir,
Soit parce que 'homme animal ne les
comprend point & qu’élles luy font folic.
Clelt-pourquoy cllcs Juy fone, cachées,
ST 2 parce

i
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844 FRAGMENS dsSErMONS
grc‘c quiilac les void point , comme lo
foleil I'eft aux aveugles, car fi nétre Evan~
gile eft couvert,il eft 2 ceux qui periffene,
dit S, Paul2. Cor. 4. foit enfin parce que
ks fidéles n'en peuvent pas avoir une
pleine & entiére eonnoiffance, & qu’il y
a tofijours quelque partie de ces myftéa
res quileur eft cachée, A caufe durefte do
Jeur ignorance, fuivant ce que dit S. Paul,
gjuc nous connoiffons en partie,& voyons

‘obfcurément & par des miroirs.

Sec®hdement dans les Sacremens, cac
Jéfus-Chrift y eft prefent a nos efprits
& aux yeux de la foy, mais d’une fagon
invifible & cachée aux fens & aux yeux
du corps; les fymboles facrés fontcom-
me autant de voiles , fous lefquels Jéfus=
Chrift eft caché pour le recevoir , il faug
donc ouvrir,non les yeux & la bouche du
eorps aufquels il fe cache, maisles yeux &
ta bouche de 'ame a laquelle il {e preséte,
Tu g’abufes donc,charnel Capernaite,qui
veux avaler Jéfus-Chrift ¢n'ton eftomac,
& le manger a belles dens,céme fi c*étoit
une Manng vifible, ou un pain matericl,
deftiné a foditenir lavie corporelle : Mais
non, Ceft un pain celefte , preparé pour
pourrir I vicde Fefprit. Ceft uncMan:
MR o "
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ne cachée qui ne peut que fervir 3 nourir
lavie cachée , comme patle Saint Paul, &
Fhomme intérieur quieft caché, affavoir.
celuy du coeur , comme parle S. Pierre,

Finalement cette Manne eft cachée
au Cigl, parce que Jéfus-Chrift n’eft plas

prefent 2 nos yeux depuis fon Afcenfion,

& ces grands cercles celeftes font com-
me autant d'obftacles ¢entre luy & nous,
qui nous dérobent la viié de fa prefence,
c’eft 1a qu’il doit demeurer caché jufques
2 ]a confommation des fiécles; & de 1A
vient que IEcriture appelle non feule-
ment la predication dec PEvangile, oule
don du$S. Efprit qui nous fait voir lgs cho-
{es cachdes, mais auffi la derniére appari-
tion de détre Seigneur Jéfus-Chrift,de ce
nom de revelation, parce qu'alors il nous
apparoitra , bien qu’il foit maintenant
loin de nous & couvert d’un voile , & que
nous foyons abfens de luy, ainfi que die
S.Paul. Et ce troifiéme {ens accomplic
& parfaitla promeflc du Seigneur, & y
doic étre neceffairement fenfermée’;
comme dans les autres promefles faites
-aux awres Eglifes de I'Afic Mincure, Je

luy donneray 2 manger d¢ larbre de vie,-

Jc te donneray la couronne deviedre.. .-
B - ST 3 Or

7
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Or cela érant pofé, nous tirons d’ici

une raifon invincible contre la maniére.

_ corporelle de participer au corps du Sei-
gneur que Rome aérablic principalement
fur ces paroles de manger & de boire,
dont fe fert PEcriture , car nous mange-~
rons & boirons le corps & le fangde
Jéfus-Chrift au Royaume de gloire,com-
me nous e mangeons & beuvons icy-bas
au Royauma de grace, avec cette feule
difference , qu'il n’y aura point de fym-
boles, ni de ceremonies , ni d’enigmes
telles que nous avons maintenant. - Mais
néanmoins ce fera la méme nourriture

parfaite & immédiate de cette mémevie

irituclle & ¢ternelle qui fe commence
ésicy-bas, car cette eft la vie éternelle
de te connoitre &rc. Et que nous encrce
tenons par divers mayens proportionnés
a nétre imperfection : quand donc Jéfus-
Chrift nous dirala-haut dansle ciel,voicy
je vaus donne 2 manger de la Manne ca-
chée, que je vous avois promife, il ne
faur pas s’imaginer que nous le mangions
corporellement ;- car dans le ciel on n'y
mange & on 0’y boit point , mais nous l¢
mangerons {fpirituellement par I'union
immédiatc d¢ fa glairc , comme nous le
oy s : man-

——
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thangeons a prefent , bien qu'en un plus -

i

bas degré de proportion, par la commu-
nion fecrette de fon Efprit & de {a grace;
4 quoy nous pouvons rapporter ce que
PEcriture nous décric la gloire eclefte,
fous la forme d’un banquet, mais il eft
clair que tout cela fe doit prendre fpiria
tucllement.

Que de belles inftructions , chers Frée

res , ce Texte nous fournit. Il nous
patle de vaincre, or on ne peut vaincre
fans combatre, pour nous apprendte que
nous ne devons point ghetcher nétre re-
pos.en ce monde, mais que nous avons
a batailler continuc¢llement contre nos
ennemis, jufques 2 ce que nous les ayons
vaincus , pour aprésaller triompher dans
le Ciel avec Chrift nétre Chef & nétre
Capitaine. '
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